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Vénuji: Tobe.

Ze zacCatku jsem ti Spatné rozuméla
a za to se ti ze srdce omlouvam.
Jsi to prosté cely ty, Ze jsi neuhnul
a zachranil v tomhle podniku
nejen jeho, ale i mé.






Podékovani

S nesmirnou vdécnosti ¢tenaram
Bratrstva ¢erné dyky

a bojovym pokiikem klubu Cellies!")
Ani nechci radit trenérovi.

Tak vysoko hledét nemuazu.

Moc a moc vam dékuju:
Karen Solemova, Kara Cesareova, Claire Zionova,
Kara Welshova.

Dé&kuji vam, Dorine a Angie,

Ze jste se o mé tak dobfe starali —

a také dékuji S-Byte a Ventrue za vSechno,
co délate z dobroty svych srdci!

Jako vzdy patfi maj dik mému vykonnému vyboru:
Sue Graftonové, dr. Jessice Andersenové,

Betsey Vaughanové

a mému partnerovi.

A vyjadfeni mé ucty nalezi nenapodobitelné
Suzanne Brockmannové.

DLB — vis ty co? Maminka t€ ma porad moc rada xxx
NTM - jako vzdy, s laskou a vdécnosti.
Jak dobre vis.

) Cellies — klub fanouskt paranormalni literatury, ktery ma dokonce
vlastni poboc¢ku pro Bratrstvo ¢erné dyky. Pozn. prekl.



A musim fict,

Ze nic z toho by nebylo moZné bez:

mého milujiciho manzela, ktery vzdycky stoji pfi mn¢;
mé bajecné maminky, kterd je se mnou od...

no, prosté uplné€ od zacatku;

mé rodiny (pokrevni i té, kterou jsem si vybrala);

a bez mych nejmilejSich pratel.



Slovnicek pojmi a vlastnich jmen

ahvenge
Cin, jimZ je vykonana smrtici odveta; typicky je provadén mi-
lovanym.

Bratrstvo ¢erné dyky

Elitn€ vycviceni upifi vale¢nici, ktetfi chrani svou rasu proti Vy-
hlazovaci spole¢nosti. Diky selektivnimu kiiZeni v ramci svého
druhu jsou bratfi obdafeni mimotradnymi télesnymi i duSevnimi
schopnostmi a rychlou regeneraci organismu. Zpravidla nejsou
pokrevné spiiznéni a do Bratrstva vstupuji na zdkladé jmenova-
ni stavajicimi Cleny. Jsou od pfirody agresivni, tajnastkarsti,
spoléhaji sami na sebe a Ziji stranou fadovych upira. S pfislus-
niky jinych tfid se stykaji jen vyjimec¢né, predevsim kdyz se po-
tfebuji nakrmit. V fiSi upirt, kde o nich koluje fada legend, jsou
zboZné uctivani. Smrt jim muiZe zplsobit pouze vaZné zranéni,
napftiklad stfelné rana nebo probodnuti srdce.

bezduchy

Clovék zbaveny duse, ktery pronasleduje a vyhlazuje upiry,
¢len Vyhlazovaci spole¢nosti. Bezduché lze zabit pouze bod-
nou ranou do hrudi v misté, kde mivali srdce; jinak jsou ne-
smrtelni. Nepiji, nejedi a nejsou schopni pohlavniho styku.
Vzhledem k tomu, Ze jejich plet, veSkeré ochlupeni i duhovky
Casem ztraceji pigment, jsou plavovlasi, bledi a maji svétlé
oc€i; voni po kojeneckém zasypu. Po uvedeni do fadu Omegou
uschovaji na bezpecné misto — obvykle u sebe doma — kera-
micky hrnek se svym srdcem, které jim bylo vyjmuto pfi ini-
ciaci.

cohntehst

Konflikt mezi dvéma upiry soupeficimi o pravo milovat se
s upirkou.
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doggen

Podle hierarchie upiii spolecnosti pfislu$nik tfidy sluZebnic-
tva. Svym pandm slouzi v duchu konzervativnich zvyklosti
a dodrzuje formalni spoleCenské pravidla chovani i oblékani.
Denni svétlo mu neubliZi, ale pomérné rychle starne. Primér-
né délka Zivota doggenii je pét set let.

ehros
Vyvolena, vySkolena v oblasti sexudlniho uméni.

ghardian

StraZce jedince. Existuji rizné stupné ghardianii, pticemz nej-
mocnéj$i je whard, jemuZ je svéfena do péce upirka, na niZ se
vztahuje sehkluze.

glymera

Spolecenské jadro upirské aristokracie, zhruba odpovidajici
anglické spolecenské smetince z obdobi regentstvi (zacdtek
19. stoleti).

hellren
Upir muzského rodu spojeny manZzelskym slibem s upirem
Zenského rodu. MuZi mohou mit i vice manZelek.

Krypta

Posvatna hrobka Bratrstva ¢erné dyky, vyuZivana jednak k ob-
fadiim a jednak jako ulozist€ keramickych nadob bezduchych.
Mezi ritualy konané v Krypté patii napriklad zasvéceni, po-
hiby a kézerniskd fizeni s bratry. Na posvatnou pidu maji pfi-
stup jen ¢lenové Bratrstva, Stvoritelka nebo uchazeci o pfijeti
mezi valeCniky.

leelan
Vyraz néhy a lasky, volné pieloZeno ,,nejdrazsi*.

lewlhen
Dar.

lheage

Vyraz ucty, pouzivany sexualné submisivni osobou vici tomu
nebo té, kdo je vici ni dominantni.
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mahmen
Matka, pouzivano jako oznaceni skutec¢ného stavu i jako vyraz
néklonnosti.

mbhis
Zamaskovani daného fyzického prostfedi; vytvoreni iluzorni-
ho pole.

nalla
Lichotivé oznaceni, znamena ,,milovana/milovany*.

newling
Nedotena muZem, panna.

obdobi potieby

Doba plodnosti upira Zenského pohlavi. Obvykle trva dva dny
a provazi ji silna sexualni touha. Poprvé se dostavuje ptiblizné
pét let po proméné a poté vZdy jednou za dekadu. Jsou-li upifi
muzského rodu v blizkosti Zeny, kterd prochazi obdobim po-
tfeby, do urcité miry na ni reaguji. Tato perioda mizZe byt vel-
mi nebezpecnd, protoZe mezi soupeficimi muZi ¢asto dochazi
k rvackdm, zejména pokud doty¢na Zena nemé druha.

Omega

Dabelsk4 tajemna postava muZského principu, kterd pronasle-
duje a hubi upiry ze zasti vici Stvofitelce. Existuje v nad¢aso-
vé Ti§i a disponuje obrovskou moci, neovlada vSak zdazrak
stvofeni, ani nedokaze vdechnout novy Zivot.

otrok krve

Upir muZského nebo Zenského rodu, ktery je nucen poskytovat
krev jinému pfislu$niku své rasy. Od tohoto zvyku se vétSinou
upustilo, nicméné ho zdkon nezakazuje.

pherarsom
Termin vztahujici se k potenci muZskych pohlavnich organt.
V doslovném prekladu pfiblizné ,,hoden vstoupit do Zeny*“.

proména

Kli¢ovy okamzik v Zivoté upira, kdy se on nebo ona méni v do-
spélého prislusnika rasy. Poté se musi Zivit krvi jedince opacné-
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ho pohlavi, aby pfeZil, a nesmi se vystavovat slunci. K proméné
dochazi zpravidla po dovrSeni pétadvacatého roku Zivota. Né-
kteti upifi, predevS§im muZi, naroc¢nou fazi prerodu nepteziji.
Pfed svou proménou je upir zeslably a netecny, nejevi zdjem
o sex a nedokaZe se dematerializovat.

Prvni rodina
Kral a kralovna upirQ vcéetné vSech jejich pfipadnych po-
tomkad.

pyrokant

Oznacuje kritickou slabinu konkrétniho jedince, ktera ho ohro-
Zuje na Zivoté. MliZe byt vnitini, naptiklad zavislost, nebo vnéj-
§i, naptiklad milenec.

rahlman
Spasitel.

rythus

Ritudlni zptisob usmifeni ¢i napravy, které navrhuje ten, kdo
urazil druhou osobu nebo spichal prestupek. Je-li nabidka
rythu ptijata, poSkozeny vybere zbra, jiZ pouZije proti provi-
nilci, ktery nema mozZnost obrany.

sehkluze

Stav urcité izolace ¢i odlouceni, ktery kral udé€luje upirce na
zakladé zadosti jejich rodinnych piislusnikt. Na upirku dohlizi
poruénik, whard, zpravidla nejstarsi ¢len jeji domacnosti, kte-
ry ma ze svého titulu pravo rozhodovat o zpasobu jejiho Zivota
a dle vlastniho uvéZeni ji bud zcela nebo ¢aste¢né miize zabra-
nit v kontaktu s okolim svétem.

shellan

Upir Zenského rodu spojeny manzZelskym slibem s upirem
muzského rodu. Vzhledem k silné majetnickému chovani za-
daného muzZe mivaji Zeny pouze jednoho druha.

Stin

Nadcasova fiSe, v niZ se mrtvi setkavaji se svymi blizkymi
a travi zde vé¢nost.
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Stvoritelka

Tajemna sila Zenského principu, kterd udéluje privilegia, je
radkyni krale a spravkyni upifich archivi. Zije v nadasové fi-
§i a je obdafena nesmirnou moci. Ovlada uméni stvoreni, které
uplatnila pfi zrodu populace upirt.

sympath

Poddruh upira; mimo jiné je charakterizovan téZ schopnosti
a touhou manipulovat s emocemi druhych (napf. vyména ener-
gie). Historicky byli sympathové diskriminovani a v urcitych
obdobich na né upifi potfadali Stvanice. Jsou na pokraji vyhy-
nuti.

tahlly
Mazlivé osloveni, volné pieloZeno ,,milacku.

trahyner

Osloveni pouZivané mezi dvéma upiry muZského rodu, ktefi
vuci sob€ navzajem chovaji hluboky obdiv a pfizen; volné€ pre-
loZeno ,,milovany pritel*.

upir

Pfislusnik druhu odlisného od jedinci Homo sapiens. Aby
upifi prezili, musi pit krev opacného pohlavi. NaZivu je udr-
71 i lidské krev, ale takto nabyta sila rychle pomiji. Po pro-
meéné, k niZ dochazi kolem dvacatého patého roku Zivota, se
upifi nesmé&ji vystavovat slunci a pravidelné se musi krmit
krvi. Po kousnuti upirem ani po smiSeni krve obou druhu se
¢lovék v upira neméni, av8ak jsou zndmy vzacné piipady
zkfiZzeni upira s jinym druhem. Upifi se mohou kdykoli de-
materializovat, ale pfi této ¢innosti se musi plné soustfedit
a oprostit se od veSkerych emoci; nesmi s sebou pfenaset
tézké predméty. DokéazZi odstranit z lidského mozku vzpo-
minky, ale jen pokud jsou kratkodobé. Upifi se doZivaji az
tisice let, nékdy i déle.

urozeny
Nejvyssi Slechtickd hodnost mezi upifi aristokracii, hned po
Prvni rodin€ nebo Vyvolenych ve sluzbach Stvoritelky. Titulu

se nabyva narozenim, nikoli propij¢enim.
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Vyvolena

Upirka, vychovavana podle prisnych pravidel, predurcena do
sluzeb Stvofitelky. Tyto Zeny pochézeji z urozenych rodin
a jsou zaloZeny spiSe duchovné neZ svétsky. S muZi se nesty-
kaji vibec nebo jen ziidka, ale v zajmu zachovani aristokra-
tické linie se mohou provdat za vale¢nika, kterého vybira
Stvoritelka. Umi pfedpovidat budoucnost. Kdysi se jejich krvi
krmili nezadani ¢lenové Bratrstva, ale samotni bratfi tuto za-
sadu zrusili.

Vyhlazovaci spolecnost
Rad zabijakt vytvofeny Omegou za ticelem vyhlazeni popula-
ce upird.

wahlker

Jedinec, ktery zemfel a vratil se do Zivota ze Stinu. Wahlkertim
se dostava velké tcty a jsou cténi a vaZeni pro nadmahu, kterou
podstoupili.

whard
Kmotr nebo kmotra jedince.
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Prolog

Denni skola Greenwich Country
Greenwich, stdt Connecticut
Pred dvaceti lety

Tak to vezmi, Jane.*
Jane Whitcombova popadla batoh. ,,JedeS prece,
ne?

,»VZdyt jsem ti to 7ikala vz dneska rano. Jedu.*

,,Tak jo.* Jane sledovala, jak kamaradka odchazi po
chodniku, dokud se neozval klakson. Urovnala si ka-
batek, napfimila ramena a zamifila k mercedesu. Mat-
ka uprfené vyhliZela okénkem u volantu, obo¢i svras-
téné.

Jane piebéhla ulici, trampsky batoh se zakdzanym
obsahem délal prili§ velky ramus, asponi podle jejiho
nazoru. Naskocila na zadni sedadla a schovala si tu véc
pod nohy. Auto se dalo do pohybu, jesté neZ stihla za-
viit dvefte.

,,Dnes veder se vraci tatinek.*

,,CoZe?* Jane si na nose postrcila bryle. ,,Kdy?*

,.Dnes vecer. Takze bohuzel...*

,,Ne! Slibilas mi to!*

Matka se ohlédla. ,,Prosim, sleCinko?*

Jane vybuchla. ,,Slibilas mi to ke tfindctym naroze-
ninam. Katie a Lucy...*

,»,UZ jsem volala jejich matkam.*

Jane klesla na sedadlo.

Matciny oci se zvedly ke zpé€tnému zrcatku. ,,Prestan
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se laskavée takhle tvarit. Myslis si, Ze jsi snad duleZit¢j-
$i neZ tatinek? Myslis si to?*

,,OvSemZe ne. On je biih.*

Mercedes sjel na krajnici a zastavil s prudkym Skub-
nutim a zakvilenim brzd. Matka se prudce otocila,
zvedla ruku a rozptéhla se, paZe se ji chvéla.

Jane se pfikr¢ila hriizou.

Po chvilce zadrZzovaného nasili se matka odvratila
a uhladila si dokonale upravené vlasy dlani, ktera byla
asi tak klidna jako vrouci voda. ,,Ty... Nebude§ s nami
dnes veceret. A tvlij dort se vyhodi.

Auto se dalo znovu do pohybu.

Jane si otiela tvare a sklopila oc¢i k batizku. Jeste ni-
kdy u ni 74dna kamaradka nepiespala. Zadonila o to
celé mésice.

Zkazené. Ted je to vSechno zkaZené.

Celou cestu domil mlcely, a kdyZ byl mercedes v ga-
razi, Janina matka vystoupila z auta a bez ohlédnuti
kracela do domu.

,, Vi§, kam mas jit, fekla jen.

Jane ztstala v auté a snaZila se vzchopit. Pak sebrala
batoh a své knihy a vlekla se pfes kuchyni dovnitf. Ku-
char Richard se sklanél nad odpadkovym koSem a shr-
noval do néj z talife dort s bilou polevou a Cervenymi
a zlutymi kvitky.

Nic nefekla, protoZe hrdlo méla seviené jako pést.
Richard ji taky nic nefekl, protoZe ji nemél rad. Nemél
rad nikoho kromé& Hannah.

KdyZ Jane vychazela spojovacimi dveifmi do jidelny,
nechtéla narazit na svou mladsi sestru a modlila se, aby
Hannah byla v posteli. Dneska rano ji bylo Spatné. Pa-
trné proto, Ze méla odevzdat vypisky z povinné Cetby.

Cestou ke schodisti Jane zahlédla v obyvacim pokoji
matku.

Polstare na gaudi. UZ zase.

Matka méla na sobé jesté porad svij bledé modry vl-
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nény kabat a v ruce hedvabny Satek, a bezpochyby zii-
stane takhle oblecena, dokud nebude spokojena s uspo-
fadanim polstart. CoZ muize trvat dost dlouho. Méfit-
ka, podle nichz byly véci posuzovany, byla stejna jako
pozadavky na vlasy: naprosta uhlazenost.

Jane zamifila nahoru do svého pokoje. Jeji jedinou
nadéji v této chvili bylo, Ze tatinek pfijede aZ po vecefi.
Tak se sice stejné dozvi, Ze dostala zaracha, ale aspori se
nebude muset divat na jeji prazdné misto u stolu. Stejné
jako matka nenavidél vSechno neusporddané, a nepfi-
tomnost Jane u stolu byla velikanska neuspotfadanost.

Délka prednasky, kterou od néj vyslechne, by se tim
zvétSila, protoze by musela kromé skutec¢nosti, Ze byla
hruba k mamince, zahrnout také to, jak svou nepfitom-
nosti u jidla zklamala rodinu.

Janina blatouchové Zluta loznice v patie byla stejna
jako vSechno ostatni v domé: uhlazena a usporadani
jako ty vlasy a polStafe na pohovce a to, jak se tu mlu-
vilo. Nic nemistného. VSude ta zkamenéla dokonalost,
jakou vidate v Casopisech o bydleni.

Jediné, co sem nezapadalo, byla Hannah.

Trampsky batoh pftiSel do Satniku, na fadky mokasi-
nd a balerinek; pak se Jane ptfevlékla ze Skolni unifor-
my do znackové flanelové nocni koSile. Nebyl divod
oblékat se do opravdovych satl. Nikam neptjde.

Odnesla si hromadku u€ebnic k bilému psacimu sto-
lu. Musi udélat dkol z angli¢tiny. Z matematiky. Z fran-
couz§tiny.

Ohlédla se k no¢nimu stolku. Cekaly na ni Pohddky
tisice a jedné noci.

Neuméla si predstavit lepsi zpasob, jak preklenout
svuj trest, ale nejdfiv pfiSly na fadu domaci tkoly. Mu-
sely. Jinak by se citila pfili§ provinile.

Dvé hodiny nato uZz byla v posteli s Pohddkami v kli-
né, kdyzZ se oteviely dvefe a Hannah strcila hlavu do-
vnitf. Jeji kudrnaté zrzavé vlasy predstavovaly dalsi
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odchylku od normy. Ostatni v rodin€ byli blond. ,,Pfi-
nesla jsem jidlo.*

Jane se posadila s obavou o mladsi sestru. ,,BudeS
mit prasvih.

,,Ne, nebudu.“ Hannah vklouzla dovnitf, v ruce koSi-
¢ek s kanafasovym ubrouskem, sendviem, jablkem
a kolackem. ,,Richard mi to dal, abych méla vecer néco
na zakousnuti.*

,»A co ty7¢

,,Ja nemam hlad. Tumas.*

,,.Diky, Han.” Jane pfijala koSicek a Hannah si sedla
do nohou postele.

,,Tak co jsi provedla?

Jane potiasla hlavou a zakousla se do sendvice
s rostbifem. ,,Pohadala jsem se s mamou.*

,,Protoze jsi nemohla mit ten vecirek?*

. Hm.*

,,INO... Mam néco, aby ses rozveselila.* Hannah posu-
nula po pfikryvce sloZeny kus kreslici ¢tvrtky. ,,VSechno
nejlepsi!*

Jane pohlédla na prani a rychle parkrat zamrkala.
,Diky... Han.*

,,INebud smutnad, jsem tady. Koukni se na pfani! Udé-
lala jsem ti ho sama.*

Na predni strané€ byly sestfinou nesSikovnou rukou
nakresleny dvé postavicky, jakoby sestavené z hulek.
Jedna meéla rovné plavé vlasy a pod ni bylo napsano
Jane. Druha méla kudrnaté cervené vlasy a pod noha-
ma stadlo Hannah. Drzely se za ruce a na kruhovych
oblic¢ejich mély Siroké usmévy.

Zrovna kdyZ se Jane chystala pfani otevfit, prejela
po priceli domu svétla z reflektor auta, které zacalo
zajizdét na prijezdovou cestu.

,,Tatinek je doma,* zasycela Jane. ,,M¢&la bys odtud
vypadnout.*

Hannah nevypadala tak ustarané jako obvykle, patr-
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né proto, Ze ji nebylo dobfe. Nebo ji mozna rozptylo-
valo... No, to, co Hannah vZdycky rozptylovalo. VétSi-
nu Casu byla pohrouZena do svych sni, a pravé proto
byla patrné€ porad S$tastna.

,,Jdi, Han, vazné.«

,»Tak jo. Ale opravdu mé& mrzi, Ze se zru§il ten tvij
mejdan.* Hannah se Sourala ke dvefim.

,,Hej, Han! To prani se mi libi.*

,.Nepodivala ses dovnitf.*

,»,Nemusim. Libi se mi, protoZes mi ho udélala sama.*

Po tvari Hannah se rozlil jeden z jejich kopretino-
vych asmévi, téch, které Jane pripominaly slunecné
dny. ,.,Je to o tobé a o mné.*

KdyZ se dvefe zaviely, uslySela Jane z haly hlasy rodi-
¢a. Ve spéchu snédla svacinku od Hannah, zastr¢ila koSik
do zahybt zavésu vedle lizka a ptesla k hromadce svych
ucebnic. Vzala si s sebou zpatky do postele Dickensovu
Kroniku Pickwickova klubu. Usoudila, Ze kdyZ se bude
ucit, aZ vstoupi do pokoje tatinek, nazene tim par bodi.

O hodinu pozdé¢ji prisli rodi¢e nahoru a ona se cela
napnula, oCekavala, Ze tatinek zaklepe. Nezaklepal.

CoZ bylo divné. Byl se svou panovacnosti spolehlivy
jako hodinky a v jeho ptedvidatelnosti byla jakasi
zvlastni dtécha, i kdyz s nim nerada méla co do ¢inéni.

OdlozZila Pickwicka, zhasla svétlo a zastréila nohy
pod kanyrkovou piikryvku. Pod nebesy svého lizka
nemohla usnout a nakonec uslySela, jak stojaci hodiny
nad schodistém odbijeji dvanactkrat.

Pilnoc.

Vyklouzla z lizka, §la k Satniku, vyndala batoh a ro-
zepnula zip. Duchaiska tabulka vypadla ven, rozloZila
se a pristala licem nahoru na podlaze. Polekané ji po-
padla, jako by se mohla rozbit nebo co, pak sebrala to
ukazovaci udélatko.

Te&Sily se s kamaradkami, jak si pohraji, protoZe vSech-
ny chtély védeét, za koho se vdaji. Jane se libil chlapec

21



jménem Victor Browne, ktery s ni chodil na matemati-
ku. Posledni dobou si spolu obc¢as povidali a ona si vaZné
fikala, Ze by z nich mohl byt par. PotiZ byla v tom, Ze ne-
védéla, co k ni citi on. MozZn4 ji ma rad jen proto, Ze mu
dava opisovat.

Jane rozlozila tabulku na postel, poloZila ruce na
ukazovatko a zhluboka se nadechla. ,,Jak se jmenuje
kluk, kterého si vezmu?*

Neocekavala, Ze by se ta véc pohnula. A nepohnula se.

Jesté par pokusii a zklamané se odvratila. Za chvilic-
ku zatukala na sténu za Celem své postele. Sestra zakle-
pani opétovala a chvilku nato uz se Hannah plizila do
dveti. Kdyz uvidé€la hru, nadchla se a skocila na postel,
az se ukazovatko vymrstilo do vzduchu.

,Jak se to hraje?*

,.Pst!“ BoZe, jestli je takhle nachytaji, budou mit to-
talniho zaracha. Naveky.

,Promin.“ Hannah pfitdhla nohy k télu a objala je,
aby se nevrtély. ,,Jak se...

,,Klades tomu otazky a ono ti to odpovida.*

,»Na co se miizeme zeptat?*

,,Za koho se provdame.* Ted uz byla Jane nervézni.
Co jestli odpovéd nebude Victor? ,,Zacneme tebou. Po-
loZ prsty na ukazovatko, ale netla¢. Jen — takhle, jo.
Tak fajn... Koho si vezme Hannah?*

Ukazovatko se nepohnulo. Ani potom, co Jane otaz-
ku zopakovala.

,,Je to rozbité,” fekla Hannah a odtahla prsty.

»Zkusim jinou otazku. Vrat ruce zpatky. Jane se
zhluboka nadechla. ,,Koho si vezmu ja?*

Z tabulky zaznélo slabé vrzani, jak se ukazovatko
dalo do pohybu. KdyZ spocinulo na pismenu V, Jane se
zachvéla. Se srdcem v hrdle sledovala, jak se pohybuje
k pismenu 1.

,,Je to Victor
si Victora!*

1¢¢

fekla Hannah. ,,Je to Victor! Vezmes
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